- CESKA REPUBLIKA ,
URAD PRUMYSLOVEHO VLASTNICTVI

Prioritni doklad

Ochranna znamka : iV

Datum podani:  01.11.2018

Cislo spisu: 551580

PiihlaSovatelé: ~ SKODA AUTO ass.
tf. Vaclava Klementa 869
203 01 Mlada Boleslav, Mlada Boleslav 11

Seznam vyrobku a/nebo sluzeb:
(12) automobily, elektroautomobily, motory pro elektroautomobily a jejich Casti a prisluSenstvi, spadajici do
t¢to tidy.

V Praze dne: 14.2.2019 Za spravnost:
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Ovéfeni - vidimace -
Ov&¥uji , e tento opis sloZeny z .... listé
doslovn& souhlasf s listinou, z nfZ byl potfzen,

SloZenou‘z/t... listd.

P

—~7
“ notérka f
V Mladé Boleslavi dne

18 -02- 2019
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Translation from the Czech lanquage

COPY

CZECH REPUBLIC
INDUSTRIAL PROPERTY OFFICE

Priority Right Certificate

Trademark: iV

Application filed on:  01/11/2018
File Ref. No.: 551580

Applicants: SKODA AUTO as.
tf. Véaclava Klementa 869
293 01 Mlada Boleslav, Mlada Boleslav 11

Lists of Goods and/or Services:

(12) automobiles, electric vehicles, motors for electric vehicles and their parts and accessories
included in this class.

In Prague on: 14/02/2019 Certified as accurate by: illegible signature

L.S. stamp of Industrial Property Office
(URAD PRUMYSLOVEHO VLASTNICTVI -9-)
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Translation from the Czech lanquage

Authentication — Vidimus
This is to certify that this copy consisting of 1 sheet
agrees verbatim with the document from which it was made

consisting of 1 sheet.
illegible signature

Mgr. Alice Nepomucka
Notary

In Mlada Boleslav on 18/02/2019

L.S. stamp of Notary
( Mgr. Alice Nepomucka * notarka v Mladé Boleslavi *1)
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INTERPRETER’S AND TRANSLATOR’S CLAUSE

As an interpreter and translator of English appointed by the decision of the Regional Court of the City of Brno of
12 April 1996, file no. 525, ref. no. Spr. 3695/95, | declare that my translation corresponds with the text of the
attached document in Czech language.

The translation consists of 2 page(s).

I made the following amendments/corrections in my translation: /

The translation is recorded in the translator’s journal under no. 3;24—b/2&/y
InZlinon £O2. 20/9
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